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1 — KENGE HISTORIKE






- NE ZEMER I, KEMI

Kéngé pér Parting,
pér xhaxhi Enveré,
do kéndojm’ me gaz
neve kurdoheré.

Né zemér i kemi,
me ta ne marshojmé,

me ta do té ecim,
kurré s’do ndalojme.

-



PARTI TRIME, MOJ LULE

Do kéndoj si asnjéhers,

Parti trime, moj lule! (1)

Do kéndoj pér xhaxhi Enveré.
Ne fatosat i premtojmé

se mé shumé do té mésojmé,
veprén ténde do vazhdojmeé.

1) Pérséritet pas ¢cdo vargu.
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KENDOJME PER TY, XHAXHI ENVER

Ne jemi fatosa,

gé né fest’ na pruné,
se kéngét e vendit

i pélgejmé shumeé.
Dhe nga Fushébardha
zgjodhém menjéheré
kéngén mé té dashur
pér xhaxhin Enveré.
E kemi té bardhé

ne urimin toné:
«Rroft’ xhaxhi Enveri,
qé na do gjithmong;
qé pér ne fatosat
mendon me Partiné
dhe si lule mali

e bén Shqipériné » (1)

1) Kénduar nga fatosat e Fushébardhés (Gjiro-
kastér) né festivalin folklorik, gé u zhvillua né

Gjirokastér (tetor 1968).
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JAM FATOS E DO KENDOJ

) &

Jam fatos nga Labéria,
nga Rrézoma, Fushveérria,
do kéndoj: «Té rroj Partial»
si kéndon gjith’- Shqipéria;
do kéndoj e do hedh valle,
sa té tunden kéto male. /.
~Jam-fatos e do kéndoj, . |
librin fort do ta-shtréngoj;
kur té rritem edhe-ca,
. kazm’ e pushké do té mba;
.do punoj e vigjéloj,
Shqipériné ta lulézoj. (1) -

1) Kénduar né festivalin kombétar folklorik té
Gjirokastrés (1972) nga pionieré té rrethit té& Sa-
randés. ;






PUSHKEN E MBAJ MIRE NE KRAH -

Pushkén e mbaj miré né krah,
pse habitni tuj shikue, un sot s’jam i vogél,
xhaxhit Enver pér t’i kéndue, kceva mal e ko-
dér.
Me tirq té bardhé, geleshe n’koké, knoj kangt’
e malsisé,
kshtu na tha xhaxhi Enver né Plenum t'Parti-
: Se.
Asht e vogél ciftelia, t'madhes s’'muj me ira,
porse pushkén, xhaxhi Enver, e mbaj miré né
krah!!)

1) Kénduar né festivalin kombétar folklorik té
Gjirokastrés (1973) nga pionieré té rrethit t& Ku-
késit. '
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SULMOJME ME TRIMERI

Nga Jugu pér né Veri,
lule Celo ‘Sinani! (1)
Béhej lufta me furi,
sulmoje me triméri.~

Atje né Shosh 2) e né Shalé 3),
shkoje pérpara né ballé,
Celo, na-mbete i vrarg!” -

) 9 [

1) Celo Sinani nga fshati Picar (Gjirokastér). Me-
gjithéqé ishte i vogél, pionier, ai doli partizan
dhe mori pjesé né luftime kundér pushtuesve té
huaj dhe tradhtaréve t& vendit. Né njé naté nén-
tori plot shi té vitit 1944, Celoja ra déshmor gja-
t& njé pérpjekjeje me armiqté né Dukagjin. Par-
tia e nderoi né 25-vjetorin e Clirimit me titu-
llin e larté «Hero i Popullit>.. .

9, 3) Krahina né rrethin e Shkodrés.
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PIONIERIT DESHMOR MET HASA

Cdo pesé maJ, lulet bugeté

i marr n’doré, ngjitem pérpjeté,
n’majé t’bjeshkés si kunoré,

ku Met Hasa (1) ra déshmor.
Ndérpreu lojnat bregut t'detit,
se né zemér i vlonte Metit

gjak i ndezun pér vatan,
tremdheté vje¢ duel partizan.
Népér male, népér curra (2)
lufton Meti pérkrah me burra,
pérkrah shokve partizané,
hidhet para si luan.

Dhe at dité né maje t’s ukés, (3)
tuj liftue pér clirim t’Pukés,

i vu gjoksin mitralozit,

i thirri «Paral» batalionit.

Pa e lshue pushkén prej dore,’
ra déshmor brenda n’llogore;
n’male t’Pukés, njé trim durrsak
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tokén nané njomi me gjak.

Shokve t’Metit u premtojmé
se ne kurré s'do ta harrojmé.
Lapidari atje, né pyll, '
dité e naté ndricon si yll! (4)

1) Déshmori Met Hasa ge nga Durrési. Megjitha-
qé né moshé fare t& njomé&, u hodh me guxim ng
radhét partizane, duke luftuar me triméri t& rra-
11& pér ¢lirimin e atdheut.

2) Curr-i — shkémb i larté.

 3) Suké-a — kodér.

4) Kénduar né festivalin kombétar folklorik t&
Gjirokastrés (1973) nga pionieré té rrethit t& Pu-
kés.
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GIJEMON SHKEMBI, TUNDET VENDI

Gjémon shkémbi, tundet vendi,
shkon rinia si ergjéndi,

si ergjéndi shkon rinia,

posi zjarr’ e si shkéndia.

Dilni e shihni rininé,

nga rrug’ e «Drités» () po vijné,
«S»-18 (%) e «L»-t€ () u vetétijné.

1) Rruga ku jané sot hidrocentralet «Karl Marks»
dhe «Frederik Engels». 5

9) S: Sulmues. 257

3) L: I lavdéruar. 5 et

2 — 93 174 )




- NE KOOPERATIVEN TONE

Né kooperativén toné
beregeti det,

plot e plot hambarét,
mbushen vjet pér vjet,
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NE TE HYRE TE FIERIT

Né té hyr’ té Fierit,

njé fabrik’ e re,
Shqipéri’ e voggél,

bahce me lule;

do prodhoj’ shumé gjéra,
plehra kimike,
Shqipéri-e vogél,

yllI’ i botés re.
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ZIEN PUNA NE FABRIKE

O fabrik’ e sodes, )

sa-e bukur je, B A

prané detit; si kreshnme

ngrihe gjer né re.

Zien puna né fabrike, =
- dit’ e nat’ prodhojmg, -

sod’ t€& markave shqiptare,

né bot’ na nderojné.

Né Evrop’, Afrik’, Azi,

botés anembang,

soda joné po can dete

edhe ogeané.

1) Fabrika e sodés kaustike né Vloré.
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" 1) Komunisti Adém Reka,*qé'ra Heroikisht né

ez ey
3

s'TE DERRMOI PO E DERRMOVE

Né néntor t&"atij viti,
Lule Adem (') kemunisti, (%)
hape krahét si petriti, =~
sipér valés ti géndrove,
$’'té dérrmoi, po & dérrmove.

L
=

B

" krye té detyrés mé ‘17 néntor 1966 pér shpéti-

min e’ bigés. iRy ” AP
9) Pérséritet pas ¢do vargu.
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~ ZBRET NGA DUKAGJINI

Zbret nga Dukagjini
pér né Myzeqge,
Shkurte Pal'Vata, (‘)
komunist’ e re. © - -
Fjalén e’ Partise

- ti e dégjove,

me shok’ edhe shoge
ti u bashkove

dhe né hekurudhé
vullnetare shkove.
Re si heroingé

pér jetén e re,

emri yt i shtrenjté
lapidar pér ne.

1) Vajza 15-vjegare nga PecaJ i Dukag_]mlt qé
ra trimérisht duke punuar si vullnetare né he-
kurudhén Rrogozhiné-Fier (néntor-1967). Me ven-
dim té posacém t& KQ t&¢ PPSH u . pranua si ko-

muniste pas vdekjes.
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FJALA HISTORIKE

Fjala historike (1) -

e shokut Enver -

do té jet’ pér ne -

busull kurdoheré.

Té ecim pérpara

me Partin’ krenaré,

“té géndrojm’ gjithmoné
si revolucionaré.

1) Fjalimi i shokut Enver mé 6 shkurt. 1967.
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MBLIDHUNI T’IA THEMI

Mblidhuni t’ia themi ()
kéngés, more shoké,
Xhaxhin pran’ e kemi,
té gézojmeé tok,
Xhaxhi yn’ Enver

afér midis nesh, :

sot, si asnjéheré,

buza sa i gesh.

Foli me té tére,

me pleq té moshuar
dhe me pioniers,

¢’i ka pérqafuar!

Ne té gjith’ e rrokém,
zemra na buciti,

lule Enver Hoxha,
Gjirokastrén ndriti.

1) Kénduar nga nxénésit e grupit lab t& shko-
llés «29 Néntori» Gjirokastér, me rastin e vizj-
tés gé béri shoku Enver Hoxha né kété gytet,
né maj 1969. -
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ZEMRA NA KENDON

Si té vegjél gé ne jemi,
zemra na kéndon

pér Partin’, xhaxhin: Enver
ge kUJdes trego;ne

Brez’ iri i Shqrpernse
neve 3em1 sot} ! -
lidhur si mishi me kosken I
kush s'na ndan. dot.

Do mésojmé, do: punojme
mé shumeé nga sof, -

lavdi ty, Parti e Punés,
lavdi jet’ e mot! '
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PIONIERE EMNIN E KEMI

Gzon Mirdita e gzon Shqipnia
pér két brez qgé rrit Partia. -
Shkolla e shpia plot me drité,
fmijé t& lumtun jané tu u rrité.
Pionieré emnin e kemi,

bij’ t'Enverit t’gjithé, na jemi!
Sikur ju, mor moshataré,

shkoj né shkollé dhe un krenar.
Due si librin, gjimnastikén,
t'jem’ i forté pér Republikén.
Né mes t’puntorve edhe bujqve,
mbaj né qafé shamin’ e kuge!
Kjo shami, q¢ mbaj rreth gushés,
na tregon kohén e luftés;

kur i rrinte partizanit

si flamur sipér gjerdanit.

Pér pionierét e vendit toné

si flamur do t’jeté gjithmoné!
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Jam i vogél, moj cifteli,
telat miré t’i dridh §’i di,
por i premtoj xhaxhit Enver
si malsor i si pionier:
Kurdoheré ushtar un jam,
me grusht lart si partizan!
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NEVE JEMI PIONIERE

Neve jemi pioniers,

bij t& Shqipérisé sé re,
nént kujdesin e Partisé,

né shkolla mésojmé ne,

qé té béhemi t& ditur
edhe trima pér atdhe.
Nesér Partia stafetén

do na dorézojé ne.

Ne pérpara do ta cojmé
si na mson xhaxhi Enver.
Ky éshté betimi jong,

gé do ta mbajmé me nder.
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II — KENGE LIRIKE
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NA KETE LULE

— Na kété lule!
— Qéshté kjo lule?
— Lule e miut,
miu gé héngri genglén ()
e samarit té gomarit.
— Na kété lule!
— C’éshté kjo lule?
— Lule e macesé;
macja gé héngri ming,
miu qé héngri genglén
e samarit té gomarit.
— Na kété lule!
— C’éshté kjo lule?
— Lule e genit;

1) Rrip prej leshi t& dhisé, qé shkon nga shala a
samari pér nénbark té kafshés; nénbarkése.
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geni gé héngri macen,

macja gé héngri ming,

miu g€ héngri genglén

€ samarit t€ gomarit.
— Na kété lule!

— C’8shté kjo lule?
— Lule e kapllanit;
kapllani qé héngri geng,
geni qé héngri macen,
macja gé héngri ming,
miu qé& héngri genglén,
e samarit t€ gomarit. ()

2) Radhiten fémijét né formé rrethi; njéri prej
tyre merr né doré€ njé lule dhe ia jep shokut qé
ka né krah, duke i théné: — Na kété lule. Fémi-
ja qé ka marré lulen, pyet: — C’éshté kjo lule?
Dhe ia dorézon lulen shokut, qé vien pas tij, i
cili pérsérit t€ gjitha fjalét, q& vijné mé poshtas
(lule e...). Po ge se njéri gabon, del nga loja. Lo-
ja vazhdon derisa %€ gabojné t& gjithé pjeséta-
rét e saj. Ai gé ngel i fundit pa gabuar del fitues.

32



3 —93

NA KET QIRI

— Na két qiri!

— C’asht ky qiri?

— Qiri mbi qiri,

fitil mbi fitil,

fitilin e héngri miu.
Miun e héngri macja,
macja kceu mbi tra,
trarit iu dha zjarri,
zjarrin e shoi uji,
ujin e piné buajt,
buajt punuan arén;
na i qitén farén,
farén e héngri zogu,
zogu hini né ferré,
ferrén e preu kmesa,
kmesa shkoi te kovagi. .
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U BE MISHTE -

GJ

‘u bé mishté?

ja.

3
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— Hipi né lis.

— Lisi ¢’u bé?
— E preu sépata,
— Sépata ¢’'u bé?
— E theu guri.
— Guri ¢’'u bé?

. — B mori lumi.

— Lumi ¢'u bé?
— E piné geté.

— Qeté ¢'u béné?
— I héngri ujku.
— Ujku ¢’u be?
— E vrau dyfeku.
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SEC ME DHA NJE CAPK’ BABAl

Se¢ mé dha njé capk’ babai!
Shogeni dhe moj!

Capkén se¢ ma héngri ujku!
Ujk-o, more ujk,

gé mé héngre capkén,
capkén, more, capkén,

qé mé dha babali,

shogeni dhe moj!

Ujkun se¢ ma fshehu ferra!
Ferré, moj ferré,

gé ma fshehe ujkun,

gé mé héngri capkén,
capkén, more, capkén,

qé mé dha babai

shogeni dhe moj!

Ferrén se¢ ma dogji zjarri!
Zjarr, more zjarr,

qé mé dogje ferrén,
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g€, ma fshehu ujkun
qé mé héngri capkén,
capkén, more, capkén,
gé mé dha babai,
shogeni dhe moj.
Zjarrin se¢ ma shojti lumi!
Lum, more lum,

gé mé shojte zjarrin,
gé mé dogji ferrén,

gé mé fshehu ujkun,
gé mé héngri capkén,
capkén, more, capkén,
gé mé dha babali,
shogeni dhe moj!
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LART EDHE ME LART

Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé pulé,
pula bénte kogevené,
cuca téhollte gjyslemené;1)
gjeli po kéndonte,

tra mé tra ia thoshte.
Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé rose,
rosa bénte «ros, ros, ros»,
pula bénte kogevené,
cuca téhollte gjyslemena;
gjeli po kéndonte,

tra mé tra ia thoshte.
Lart edhe mé lart,

1) Lakror a petanik.
38



dola né pazart,
né pazar-bleva njé paté,
pata bénte «pat, pat, pat».
rosa bénte «ros, ros, ross,
pula: bénte. kogevené,
_cuca téhollte gjyslemené;
" gjeli po kéndonte, X
tra mé tra 1a thosnte.
Lart edhe mé lart,
dola né pazart,
né pazar bleva njé miske,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, pat, pat»,
rosa bénte «ros, ros, ros-,
pula bénte kogevené
cuca téhollte gjyslemené; .
_gjeli po kéndonte, SR
tra mé tra ia thoshte.
Lart edhe mé lart,
dola né pazart, :
né pazar bleva njé dhi,
dhia thoshte «milmé mua»,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, pat, pat»,
rosa bénte ros, ros; ros;»,
pula bénte kogeveng,
cuca téhollte gjyslemené;
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gjeli po kéndonte,

tra mé tra ia thoshte;

Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé dele,
delja thoshte «qethme rnua»

dhia thoshte «milmé mua»,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, p‘at, pat»;'
rosa bénte «ros, ros, ros»,
pula bénte kogeveng,

cuca téhollte gjyslemeng;
gjeli po kéndonte,

tra meé tra ia thoshte.

Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé dem,
demi thoshte «msomé muas,
delja thoshte «gethmé mua»,
dhia thoshte «milmé muas,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, pat, pat,»
rosa bénte «ros, ros, ros»,
pula bénte kogevené,

cuca téhollte gjyslemené;
gjeli po kéndonte,

tra mé tra ia thoshte.
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"Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé ka,

kau thoshte «zémé mua»,
demi thoshte «msomé mua,
delja thoshte «gethmé muas,
dhia thoshte «milmé muas,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, pat, pat»,
rosa bénte «ros, ros, ros»,
pula bénte kogevené,

cuca téhollte gjyslemengé;
gjeli po kéndonte,

tra mé tra ia thoshte.

Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé mushké,
mushka thoshte «ngarkomé mua»,
kau thoshte «mbrihmé mua»,
demi thoshte «msomé mua»,
delja thoshte «gefhmé mua»,
dhia thoshte «milmé mua»,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, pat, pat»
rosa bénte «ros ros, ros»,
pula bénte kogevené,

cuca téhollte gjyslemené;
gjeli po kéndonte,
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tra mé tra ia thoshte.

Lart edhe mé lart,

dola né pazart,

né pazar bleva njé kalé,

kali thoshte «hipmé mua,
mushka thoshte «ngarkomé muas,
kau thoshte «mbrimé mua»,
demi thoshte «msomé muas»,
delja thoshte «gethmé mua»r,
dhia thoshte «milmé muas,
miska bénte «mis, mis, mis»,
pata bénte «pat, pat, pat»
rosa bénte «ros, ros, ros»,
pula bénte kogevené,

cuca téhollte gjyslemené;
gjeli po kéndonte,

tra mé tra ia thoshte.
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KUR LUAJNE GURMACASH

Vjen miu «pic»,
vjen macja «gérric»,
vjen topuzi «bam»,
vjen geni «ham»,
vjen sépata «pret»,
vjen kéllici «hek», (')

1) Kéto vargje thuhen prej fémijéve kur lozin
«gurmacat» (Gurmac-i, gur i vogél i rrumbulla-
két, me té cilin lozin kalamajté). Njéri prej tyre
hedh e pret njé gurmac, duke marré né t& njéj-
tén kohé njérin prej té 6 guréve, gé jané vendo-
sur né shesh. Kur i merr gé té gjithé gurét, thu-
het se «ka béré njé mace». Fiton ai gé ka béré

shumé «mace».
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GU, GU, PICI GU

Gu, gu, pici gu,

Kam njé kalé pa shalu,
sa vjet, sa net,

sa gishta kam pérpjeté %)

1) Fémijét radhiten né formé gjysméharku.
Njéri prej tyre vendoset pérballé shokéve dhe
thoté kéto fjalé, duke ngritur duart lart me sa
gishtérinj qé ai déshiron. Fémijét e tjeré jané té
detyruar t& thoné sa gishta ka pérpjeté shoku i
tyre; kush e gjen, merr drejtimin e lojés. Ai qe
gabon, del nga loja dhe pret sa t& fillojé loja nga
fillimi.
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UNE JAM LJEPUR

— Geézuashi!
— Mir’ se erdhe
Po cili je ti?
et Oj' g’jam uné!
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Nuké me di?
. — Besa s’té di!
— Po si s'mé njeh?
— Besa gé jo!
— Po un jam ljepur,
— Qysh je ljepur?
— Besa ljepur,
— Veshét ku i ke?
— Po nuk m’i sheh?
— Jo, s’t’i shoh!
— Qysh s’'m’i sheh?
— Besa gé jo! :
— Po ja njé, edhe njé. (V)

1) Fémijét radhitin 34 kokrra fasule, misér, ose
giqra né dy shtylla paralele dhe, duke i hequr
ato dy e nga dy, pérsérisin kéto fjalé. Né fund
mbeten dy kokrra, ato jan& «veshét e ljepurit».

46



'HAPA, DOLLAPA

Hapa, dollapa,
kush éshté prapa,
se mé zuri vapa,
vapa e korrikut
né hije té fikut.
Huj e pthuj!?) -

1) Kéto vargje thuhen prej fémijéve, kur lozin
«symbyllazi». Atoi thoté ai qé &shté caktuar pér
té mbyllur syté.
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KUKULLE, MOJ KUKULLE

Kukullé, moj kukullé,
e bardhé, e bukuré,

e bardhé si bora,

e kuge si molla,

e kuge si shegé,
kukull me lezet.
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HOVI I MADH

Hovi i madh,

hovi i vogél,

tue shétité

népér Shkodér:
nén kumbull,

nén mand,

hopaaa, hopaaa' (‘)

1) Kéndohej né Shkodér duke u lékundur né
shtregull. _ 3

4 — 93 49




UNE SHENDET

Han’ e re,
vash’ e re,

ti shéndetin,
uné gérshetin.
Hané, hang,
hané e re,

it e re,

uné e re,

ti si rreth,
uné shéndet,
ti si shkop,
uné si top! (*)

1) Kéndohet prej fémijéve, kur del hena e re né
fillim té& pranverés.
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HAN’ERE

Han’ e re,

lum pér ne;

ti tuj shndrité;
un tuj u rrité!: ()

\

1) Shiko shénimin e kéngés sé méparshme.
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HENEZ-0, HENEZ-0

— Hénéz-o, hénéz-o,
mos meé pe babén-0?
— E pashé né fushé,
e putha né gushé;
e pashé né aré,
e putha né ballé.
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HENEZE, SA DIT’ KE:-ZENE

Hénézé, sa dit’ ke zéné, '
qé ke veshuré takémne,

né gafé zinxhir tergjéndé,
té ergjéndé e té florite,

sa bukur m’i ke syte,

ata syt’ e bukur-o,

ku je, gé s’je dukur-o?!
Hén, e bukur rrumbullake,
kush t’i puthi ato fage,

ato fage si tabake?

O moj hénéz kanakare,

qé véshtron kodra dhe male,
mos mé pe Vvéllané ti,

qé rri roje né kufi,

népér boré e népér shi,
mbron atdhené me triméri?
Un’ flé gjumé né shtépi,
shkoj né shkollé dhe mésoj,
detyrat i plotésoj!
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O MOJ BORE, BOR’ E RE

O moj boré, bor’ e re,

miré se na erdhe,

qé shkele kétu pérdhe,
edhe vendin e zbardhe;

ti e ftoht’ e un e ngrohté. ()

1) Kjo kéngé kéndohet nga fémijét, kur bie bora
herén e paré.
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BORE, BORE, FLOKE-FLOKE

Boré, boré, floké-floké,
gé na bie pérmbi koké,

ne do té geshim,

pastaj do té ngjeshim;

se me ty, pak nga pak,
. do t& béjmé njé kulak;
lakut, kulakut,
mendjedhelpérakut,

do t’i vémé njé goje,

qé té urdhérojé,

dhe njé bark si furré,

qé mos ngopet kurré,
- dhe njé shkop né duar

pér té kércénuar!

Ua, po ky diell gé leu, _
gjithé rrezet ia mbértheu,
dhe kulaku turimiu

pak nga pak shkriu.

Posi ty pak mga pak

do té shkrihet ¢do kulak!
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RE, RE, BOBO RE

Re, re, bobo re,

lésho diellin pérmbi dhe,
té ngrohemi ne té tre,
ne té tre t& miréts,
buzékarafiléts!
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SHI, SHI, LAGA SHI

Shi, shi, laga shi,

lagu ty, lag' ' mua,

lagu faget e Skénderit,
porsi topat e shegerit.
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RE, RE, KOKO RE

Re, re, koko re, -
léshona diellin pérdhe,
se té léshoj shpatén,
shpatén e gomarin,

si dhia pérallin, '
si keci lastarin,

si delja barin,

si kulishi reckén,

si gomari bexgén, (1)
Si geni povexgén.

1) Bezgé, sfaké, sherebelé — shkurre me lule té
verdha.
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TYM, TYM

Tym, tym,
koko tym,

as andej,

as kéndej,

po pérpjeté
si shigjetd. ()

1) B thoné fémijét, kur ndezin zjarrin dhe tymi
iu mbyt syté.
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KOLLOZHEGU DJEGESHTEGU

Kollozhegu () djegéshtegu.
Shkurti shkurton urétg,
marsi mbledh lékuréte,
prilli kéndon bilbili,

maji koko maji,

gershori gershit’ na solli,
korriku vjen rrotull shiniku.

1) Kollozhegu: janari.
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~ JU, LULE, GJITHE SA JINI

Ju, lule, gjithé sa jini,

té parén lule ké kini?

Té& parén ne kemi kacen
té dytén manushagen.
Manushage, me shéndet,
prite borén sa u tret,
pastaj dole pérmbi dhets.
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SIPER E ME SIPER-E

Sipér e mé sipér-e,
dalim mu né majé té malit-e.
Mu né shesh té luleve,
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vijn’ e na képusin-e,
tufa-tufa na ujdisin-e,

po né krye na vinin-e,

po né brez na shtinin-e. ..

1) Kéndohet prej fémijéve né fillim té pranve-
rés, kur dalin pér t€ mbledhur lule, me té cilat
ata thurin kurora dhe.i vendosin né koké.
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NE VAFSHI PER MANUSHAQE

-

Né vafshi pér manushaqe,
merrmeéni dhe mua,

Pa né€ mos dica t'i mbledh,
mésoméni dhe mua,

Né mos diga t'i bgj tufé,
mésoméni dhe mua.
Tufa-tufa manushagqet,

t’i rénditimé mbi faget. (1)

1)-Shiko shénimet e kéngés s& méparstime.
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ROZA E ROZINA

Roza, Rozina,

bjer ca dranafila,
bashké me zamake,
edhe lule tjera,

se na doli vera.

Sjellu, sjellu rrumbullak
me nji tubé lule,

kush i do kéto lule?




PAPARUNA FLETE-FLETE

Paparuna fleté-fleté,

m’e bukura nga shogeté,

m’l ke té zeza percetd

edhe fletézat t& kuge,

mu né€ mes ke njé burbuge.
Paparuna anés lumit,

mbin dhe né majé te shkémbit!
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PILI, PILI, PIZGEZA

Pili, pili, pizgéza,

ndo del, ndo mos del.

Né mos del ti me hir,

do té dalésh me pabhir.

O bilbil, o karafil,

né mos me hir, me pahir;
sa té piget njé vezé;

veza u podq,

bilbili u hog! (%)

1) Kéto vargje, si dhe ato t€ dy kéngéve gqé vijné
mé poshté, thuhen prej fémijéve kur ata pregati-
sin bilbila né pranveré prej drurit té lofatés, fi-
kut, frashérit ose t& ndonjé druri tjetér.
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DIL, BILBIL

Dil, bilbil,
karafil,

sa té dalg,
té péllcag,
té hash vezé
me kulag.
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DIL, CAMUNZA

Dil, camunza, kokérr ve,
sa té pigeté njé ve,

veja u poq, )
camunza u hog.
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TAKO TAKO

Tako, tako
bilbilako,

dil bilbil,
karafil,

se té pres
mu né mes,
Veza u poq,
bilbili u hoq!
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CAN CAN, BILBILAN

Can, can, bilbilan,
pizga del, bilbili s’del,
do té hedh né ferrat,
té té hané grerat;
can, can, bilbilan,
pizga del, bilbili s'del,
do t& hedh né pust

té té rrah me topust;
can, can, bilbilan,
.pizga del, bilbili s’del,
do té& dal¢ me domosdo,

se uné té hedh né hambart

e té futem me sqgepart.
Hu! Kérc, vérc.
Doli!

1




ZHIU ZHIU IA BEN BLETA

@

Zhiu, zhiu ia bén bleta
népér gjethe, népér fleta,
né kulloté ajo del,

e ngarkuar me sheger!
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CIKE CIKELORIJA

Ciké cikélorija,

Mustafa tangorija,:

me njé copé djathé,

me tre kokorrathé.

Cingare, cingare,

ulu posht’ € mos u ngre!
E kapa! (%)

-

1) Kjo kéngé kéndohet prej fémijéve né fillim té
pranverés, kur fillojné té dalin xixéllonjat e pa-
ra, dhe ata turren t’i kapin.
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REZE REZE BUKUREZE

Reze, (') reze, bukureze,
shiko prapa, se u ndeze,
me kandil, me fitil,

me vajguri, me vaj t'miré.

1) Xixéllojé.
Edhe kéto var

gje thuhen duke ndjekur xixé-
llojat.
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XHI XHI BUKURI

Xhi, xhi, bukuri,

a don vené, a don raki?
Pasha NN s’mund ta pi.
Kur té vij NN n’shpi,
hajm’ e pijm-e,

rrahim lodértin-e;
lodértija bum-bum,
xhixhilloja né katund.
Gjith katundi po ban be:
xhixhilloja s’asht me ne.

5



SHKENDI, SHKENDI

Shkéndi, shkéndi, (1)
eja meé kéteja,

té té jap njé mollg,
té té mbaj né doré.

o

1) Xixéllojé.
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FLUTUR, FLUTUR

Flutur, flutur,

zonj’ e bukur,

krahéshkruar,

pse nxituar?

— Jemi shoké,

té shkojm’ tok!
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FLUTUR, FLUTUR

Flutur, flutur,
babare,

merru mendsh

e bjer pérdhe!. .. (1)

1) Kéndohet prej fémijéve kur kapin flutura né
pranvere.
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FLUTUR, FLUTUR

Flutur, flutur,
zoj’ e bukur,
babare,

bjer pérdhe.
Thot’ bilbili,
trandafili:
C’ke me mu,
¢’je zemru?
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DALLENDYSHE FAQEKUQE

Dalléndyshe
fagekuge,
sqepgjilpéré,
bishtgérshére. . . (1)

1) Kéndohet prej fémijéve kur vijné dalléndy-
shet buzé pranverés. ,
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QYQE, QYQE, E PARA
QYQE

Qyge, gyge, e para qyqe,
pash mu, pash ty,

pash vllan’ me njan sy,
sa vjet kam me rru,

gag ke me m’diftu.
N’mos m’diftojsh,

u qérrofsh!
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Z0G, Z0G LARAMAN

Zog, zog laraman,

a ma hudh nji kokérr man?
Zog, zog lara-lara,

m’hudh nji kokérr man pérpara.
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O LELEK, O LELEK

O lelek, kémbédyfek,
c’kérkove aty pérpjete,
eja posht’ kétu tek ne,
thuaj njé kéngé té re:
— Beharin a e prure,
teé gézojmé edhe ne!?

s
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KANGA E LEJLEKUT

O lejlek,
haxhibek,
thuej s’at’ame
e tyt et

té mé presi
nji jelek;

té ma presi
me gérshaneé,
té ma qgepi
me gjylpane,
e té rrijé
dede né kamé. (1)

1) Kur vijné lejlekét e paré né fillim té pranve-
rés dhe nisin té béjné cerdhet e tyre, fémijét kén-

dojné kété kéngeé.

)
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KAURRILA

Kaurrila,

kaupata,

tri pllamé,

gafégjata.

M’ka thané nana,
m’ka thané tata,

sillu rrotull,

bjer pérdhe. . .

Si rrotulla n’bosht,

si mullini nén kosh. (1)

1) Né fillim té pranverés, kur vijné né tufa ku-
rrilat, fémijét thoné kéto vargje duke imituar ci-
cérimin e tyre. Kurrilat, kur dégjojné zérat e fé-
mijéve qé 1 imitojné, ndodh nganjéheré, duke
kujtuar se jané shoge t& tyre, ulen né toksa,
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HYRI MARSI, ERDHI PRANVERA

Hyri marsi, erdh pranvera,
ci - ci - ci zogt’ népér ferra,
manushage dhe burbuge,
vetullzezé e fagekuge, i
ju jini lulet e para, ‘
dhe zymbylja fagebardha.
Sot bujku del né ara,

qé té béjmeé buké plot,

elb e gruré e kallamboq,
plot fasule dhe patate,

plot bageja me domate.
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DUMBA, MOJ, DUMBA

Dumba, moj, dumba
zura dy pullumba;
njérin e kam
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ta vé né tavan,

po tjetri mé shkoi,
moj, mé fluturoi,
vallé, ku géndroi?
Vallg, kush e zuri?
Djalé zemeérguri.
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LARASKA LARAMANE

Laraska laramane
shkoi e ra n’ato stane.
Prite, moj cobane,

at laraskén laramane,
mos té prishi ato stane.
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LAKURIQI NATEN

Lakurigi natén

na e héngri patén;
lakurigi ditén

na e héngri piten.
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BUFI MARTOI TE VELLANE

Bufi martoi té véllang,

edhe thirri gjithé fshané.
Kukumjacka iu zemrua:

— Pse s'mé ftove edhe mua?
Do té vija me peshgesh,

me njé mace gjithé lesh.
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PULE, PULE ME KACOTE

Pulé, pulé me kagoté, (1)
mos dil natén me kulloté,
se t’xe terri, (%)

t’ha bubazheli. (%)

1) Kaculléz, kaculité.
2) Nata. . . s g e
3) Pérbindsh, me té cilin fril';ésoheshm kalamajté.
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TI, MOJ DHELPER

Ti, moj dhelpér,
bishtkuroré,

ik andej

nga kjo Poshnijé; (Y
shko matané,

se atje jané,

zoqt’ si moshnjé. (%)

1) Fshat i Beratit.
2) Té majmé,
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CIMI, CIMI LJEPURI

Cimi, cimi ljepuri,
lakrori papjekuri,
miu e gatuante,

macja rri e ruante.
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BRINCA KACORR

Brinca () kacorr,

kce e bje n’oborr.
C’kané njerzit me mu?
Uné gja s’ju du.

Shpi kam shpellén,
shtrat kam ferrén.

1) Dérrasa té€ anéve té djepit.
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TRI SPATA LATA-LATA

Tri spata lata-lata,

pren’ tre plepa té gjata.
Plep’ i gjat’ i plasure,
pak palc’ paske pasuré! (')

1) Vargjet e késaj kénge dhe té dy kéngéve 1&

tjera, gé vijné mé poshté, pérpiquni t'i thoni disa
heré me radhé shpejt.
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GRUR-O GRUMBULL-O

Grur-o, grumbull-o,
grumbulli né l€émé téne,

¢’i rri turtulli né kémbé,
turtull ballérruar-o,

lepur ballérjepur-o,

merr njé gur e géllo rrapne,
rrapi Risilisé,

né mes té avllisé.
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POLLI LOPA LARE

Polli lopa laré

né lin’ e rrallé;

e rralloi lop’ e laré
lin’ e rrallé.
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KECI IM LARAGAN

Keci im laragan

shum’ i bukur me nishan,
kémbéholl’ e kércigjate,
zgjohet herét qé me naté,
mé mé mé népér oborr,
mua nga gjumi meé zgjon;
hopri, hopri népér vathé,
cing, cing, cang zilja né gafé.
Keci im éshté manar, 3
i jap gjethe, i jap bar,
népér sheshe, né livadh!

»
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O I ZOTI DHISE SHYTE

O i zoti dhisé shyte
laré, calé nd’aré,
merre dhiné shyte
laré, calé nd’aré,

se rralloi lin’ e rrallé.
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0 MOJ PELEZA MESHALE

O moj peléza méshale,
pel’ e kuge me karkale,
pela ime bishtbardhé,

si kércen, si hidhe valle,
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vare lelet’ pérmbi ballé,
edhe rruazat me radhé,
té géndisuré me aré,
me guré margaritaré.
Pel’ e kuge kadife,
shkon né mes té shogeve,
posi plumb, posi rrufe.
—Pela ime, sa té dua,

se dhe ti mé do mua;

u do fl€, po dhe ti fli.

qé té rritemi té dy!
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E HENA I CON FJALE SE MARTES

E héna i con fjalé sé marteés,
gé t'i thojé sé mérkures,
vall’ e ka dégjuar e ejtja

te premten

Kur i ka théné sé shtunés
se té dielén éshté pushim?
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